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A MONSIGNOR 

lUVSTKISSlMO , E RE^EREÌJ DISSIMO 

SUO AMATISSIMO ZIO PATERNO 



GIOVANNI PERUZZI. 

quasi tre lustri^ dacché^ 'vivendo Voi^ MonsU 
girne ^ in seno della vostra Famiglia y io tra tutti i 
vostri a Voi attjccatissimo , ho goduto il bene della 
consuetudine f e familiaritd della Saera vostra Persona y 
non potei sen^s^a grande afflizione dell' animo mio veder, 
deciso f che ei dividessimo y ^ testassi privo della vo* 
stra amabile y e venerata presenza* Avendo fin da miei 
pià verdi anni vivo desiderio nutrito di essere delFect 
elesiastico novero dei Leviti i e in quest Ordine aven* 
domi prefisso , eie vi sarei stato sempre dappresso , cosa 
che m' impedirono di eseguire le gravi cure domestiche^ 
ie quali bo dovuto dividere col mio buon Genitore» la 
vostra presenza mi faceva esser meno sensibile il sa* 

nifi^io 
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ttìfi^o Jelh mia- volontà , * $1 à^nvruer cotr Vii l'ir 
fualcbe Modo compensava U non mai dimesse mie ira'- 
me* Chino non pertanto ossequioso la fronte alle prov* 
vide disposizioni delt Altissimo s e malgrado il grande 
tumulto di affetti , che in me tanto distacco produce , 
scorgendo y e al tempo stesso adorando la volontà del 
Signore y che a regger vi eHama la Illustre Chiesa di 
Chioggiuy rieompottgo il mio- cuore alt esultanz^a y ed al 
giubilo delt avvenimento y e del giorno j e non voglio , 
che passi il faustissimo vostra It^esso a questa Sede 
senz^ procurarmi almeno la soddisfattone per me ben 
giusta di eelehrarlo colF esprimervi im maniera panico^ 
lare i setìtimentt di ^uelf affettuoso rispetto , che v ho 

tignerà 
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.ognora portato . Non Versi io vi presento , m Frose , 
€be gii Eiogs jeofnengano Mk vùstrf virtik^ t iti oro* 
sito merito s giacche nè Foeta son ioy nè Oratore^ e 
scn certo y sbe vi riuscirebbero men graditi * Ftr con" 
figlio del nostro comune^ e cordiale amico e già mio 
Maento il Reverendo D. Sante della Valentina^ Caf» 
f diano Rettor di J. Buocco^ a cui nel mio progetto 
ricorsi^ vi àffero riprodotta alla luce in miglior fot" 
nMy che in passato non eray e da lui accresciuta di 
alcune nuove Aggiunte y e di urta Prefazjone^ la bel- 
lissima y e dotta Dissertaxjone y che un de vostri Prf • 
decessoti j Giannagostino GradenigOy di memoria costi 
sempre grata y ha già composta sopra i Santi Fratelli 

Mar- 
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Martiri FblicBj e Fortvn^o Frotmori Ji Cbiog- 
giaj 0 sulle Loro Bjgliquie» La sacra erudizione ac" 
compagnata ad ogni passo della più soda critica y onde 
il Chiarissimo ^tofe adornby e munì la sua sapiente 
fatica s ed i Santi Soggetti stessi ^ su ^uali versa ^ cari 
d^ secoli alla pietà- de Chioggiotti j rimessi sotto i re* 
ligiosi foto riflessi non potran non riscuotere f univeV' 
sai loro aggradimento* Degnatevi, Monsignore , di ac* 
cogliere Voi ancora questa qualunque mia offerta con 
quella bontà, con cui vi siete sempre compiaciuto di 
riguardarmi s e ne sinceri miei sentimenti quelli pera»' 
che riconoscete di tutta la nostra Famiglia, alla quale 
unito vi bacio riverentemente le sacre mani. 
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X IX X 

PREFAZIONE 

DI 

D. SANTE DELLA VALENTINA 

CAPPELLANO DELLA SCUOLA GRANDE DI S. ROCCO DI VENEZIA 
E AETTOKE DELLA SUA CHIESA. 

Invenzione più bella, degna, utile, e conveniente non 
poteva al certo trovarsi neli' incontro di qualche felice 
avvenimento, che a persona^ od a paese accadesse^ e 
meritasse celebrazione, quanto quella di dare alla luce, 
anzi che applausi poetici « alcuna rara Operetta di dotto 
autore , la quale sia per la patria , che per i rapporti di 
esso con quella, sia per la cosa, di cui trattasse, e sia 
ancora per essere inedita, o non comune, e difficile ad 
aversi , se fòsse mai stata stampata , segnalasse singolar- 
mente con la sua produzione l'avvenimento medesimo. 
Volendo io dunque seguire questa lodevole usanza da non 
molto introdotta , e tra noi segnatamente promossa dall' 
Illustre Bibliotecario di S. Marco il Cav. D. Jacopo Morel- 
li, del quale mi pregio imitare 1* esempio; nel fausto In- 
gresso di Monsignor Giuseppe Maria Perl zzi al Vesco- 
vado di Chioggia , avvisandomi di far cosa grata a cote- 
sta^ Gttà, « a tutti quelli ^'che si prendono cura , e sen- 

B tono 



tono interesse per i monumenti della Patria , fu mio coor 
sìglio, che si riproducesse la preKiite Dissertazione di 
Monsignor Gradenigo già da quarantaquattro anni nella 
medesMna Sede suo Pi^decessor^ , e vokntieri . V ho pre- 
stato r opera mia per ùmt una nuova cdizioiic . Giace- 
va essa questa eruditissima fatica quasi perduta trammez- 
zo .ad una infinità di Opuscoli Scientifici, e Filologici di 
disperato argomento, qwai appuato si contengono in più 
di un centinaio di Volumi della Vecchia , e Nuova Rac- 
colta Gaiogcriana, nota a podù, e da .pocfaisaioii pooor 
«Ulta; e bea merita'm pd singolare tuo «SMsoto, per k 
sacra crudizioo, che contiene, e per la soda critica, 
tmdì è distesi, di tratta .da quelli «dtittidiine di 
materie svarwte am le quali era ^onfiisa ^ e vedesse par** 
ticoltrmente la luce . Non mi è noto per ricerche , che 
n* abbia £ate, che il Pubblico Ja !r6de»e se non od 17^8, 
cioè dnqoe anni dopo che il Gradenigo era entrato al 
r^ime della Diocesi , nella citata gran Coileziooe , 
la quale, motto il ?. Galogerà , ooMiniiò il C ÌX Fortu* 
nato ManddU , ambi Monaci Camaldolesi j e se questi , 
come attesta nella ^r^fsajoac al Tomo XVX. pag» ao. 
delia sua Noova Racoolta, ebbe dall' Autnr M e d e sim o il 
Manoscritto, non pare che ai tra edizione di esn sia sta*- 
ta &tta« Niente adunque piik .of^xutuiio ia cale iocootio 
dd riprodurla , giacché , oltre ii darle una Ibrma più eoo* 
ycniente , e renderla più comune , si. riproduce così Ope- 

la 
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tx òì m doeiir Scrìttor* Vetìcattne- e Vescovo di Cyog-^ 
già, sopra un argomento a Chioggìa tutta carissiiiaOs qua! 
è qadio de' Santi FntdH Maitici Felice, e FèaTUMà* 

TO suoi Protettori, e ddle Saq^e Reliquie « che di Loco^ 
conserva^ 

So , die nikkr itcaar soggetto fi» dui »d27* & sUttipn-* 

ta in Trieste l'Operetta dà Canonico Pietro Merari in- 
torno al Maitiria, c alla Tfaskziooc delk Rdiquie. di 
i^iKsH Sàatir; e che nd 1738. ih Venezia coUè stampe di 
Cristoforo Zane si diede in luce una Relazione isterica 
del Martino, Tradaziooi, ed InteozioUt de*Sttnti mede^ 
nini' per opera dd Vescow Gmranni Soffietti óci Loco\ 
culto riscaurator benemerito, e devotissimo promotore. 
Non per questo però' temo^,. die, queste Opere cnendo' 
mte , e tra le* mani- ài tiitti,. ét nessuna, o pochissima 
importanza riuscir debba la Dissertazioac del Gradpiigo, 
e vano il mio pettsieio di ripubblicarla^ F troppo veio,. 
che il divìsamento delle citate due Opere è diverso, se 
si vuole , da qudlo dd mio Autore . Ma ss gli Saktori 
di esse noa ebbeto altra raìia che d' informare la pietà 
de* Fedeli di quanto ad essi a loro tempi era venuto fat- 
ta di saper sul piofiosito per edificarla il mio ^ seazà^ab- 
bandonare il' forar progetto , passeggiiuidb per tutta l'ao- 
ticbità, cribrando^ e mettendo a contronto le prische 
memorie' ed i vetusd documeittt ^. cerca di più d* istcuir- 
Ih.,^ c di ndimeril suo ossequio, dietro dia prescrizione 

B» 2' apo- 
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' apostolica, quaato fosse possibile alla ragionevolezza . La: 

sua fatica però, tuttocchè posteriore ali* altre due, è di 
un maggior rilievo, poiché è una prova ulteriore, e pro- 
vata per tutti i modi dell' argomento dagli altri trattato, 
che vittoriosamente ogni dubbio distrugge, rassoda la 
pia credenza, e hconièrma l'antica venerazione. Non 
mi sono adunque appigliato a tanto vana, cura dandola- 
di nuovo tuorii e mi lusingo non dover dispiacere, che 
V* abbia in fine aggiunto qualche notareila, ed alcuni dei. 
Documenti dal Gradenigo citati, o perchè li trovai mi- 
gliori di quei, che potò egli avere quando scriveva, a 
. perchè sarà caro alla curiosità degli eruditi trovarli in- 
calce della, presente Dissertazione, senza, dover altrove 
cercarli . 

Sarebbe questo il luogo di dire qualche cosa del no* 
stro Gradenigo , de' suoi studj finché visse tra i Monaci 
Cassinesi o qui in S. Giorgio Maggiore, o in S. Benedet- 
to di Polirone nel Mantovano, delle sue cure Pastorali 
ne dodici anni, metà de quali iu Vescovo a Chioggia, 
e metà a Ceneda , e delle varie altre eruditissime Opere, 
oltre la presente, che di esso abbiamo, per deplorare in 
hnc la troppo immatura sua perdita ncll età di soli qua- 
rantanove anni . Ma dopo il bellissimo JBlogio, che di 
esso lesse nelF Accademia degli Anistamici di Belluno 
Monsignor Lucio Dogiioni Canonico Teologo li 20 Mag- 
gio 1774* ivi pure stampato pel Tissi, e qui poi nel To- 
mo. 
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Xxiiix 

mo XXVI. della Nuova Raccolta Mandéllians^ e dopd 

tutto quello, che ne scrisse Monsignor Girolamo Vianel- 
H Guionico di Cbioggia ,. e . già Vicario Vescovile nella 
sua Nuova Serie dei Vescovi di Malamocco, e di quella 
Città , nella Parte II. pag. 356, e seg. preziosissima Opera , 
la quale, anche ftiori del mio soggetto « è un vero em* 
porlo delle più peregrìoe enidizioni, e delle antiche, e 
moderne cognizioni patrie; dopo tutto ciò riuscirebbe su- 
perfluo il ripetere quanto di lui hanna essi lasciato scritto . 

Meglio mi toma , e pià mi cade in acconcio il poter 
qui aggiungere, che la faustissima promozione di Monsi. 
gnor Peruzzi della G>ngregazione del SS. Salvatore,, già 
Vescovo di Caorie, al Vescovado di Chioggia, la quale 
alla nuova edizione di questa Dissertazione del Gradeni- 
■go ha dato motivo, il- cospicuo esempio ricorda a Qiiog- 
già medesima di altro suo Vescovo Veneziano , della stes- 
sa Congregazione, e Casa Religiosa, qual fu un Giannal- 
berto de Grandi, uomo di santi costumi, pio, dotto, e 
zelantissimo Pastore, da cui tutte può ella concepir le 
speranze , che il nuovo Prelato venuto a reggerla non si 
lascierà superare. Entrato egli nel 1761. giovinetto di 
quindici anni in S. Michele di Candiana a professare quel 
Religioso Istituto, che un Seminario poteva dirsi di Sa* 
cri Curatori di anime, e fatti i più rapidi progressi nella 
pietà , e negli studi alla sua vocazion necessari , non la- 
sciò intentato alcun, fonte , donde trarre le cognizioni , 

le. 
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Xxiv)C 

k qilaB,. oome il de Gcandi, potmiia cipadtarlo aqiirf. 
qualunque Ministere', a coi. Dio Signore mila su» Chie- 
sa lo avesse poscia chiamato . Studiò la Filosofia noa di£^ 
gìinit» dalie MateoMttìclie: piàr sufalimi » eà tnbrò a po»-' 
sederaé talìnetité t( cono da poter di didtsetf anni tener 
m Candiana pubblica. a)ncliisionc di Fisica >. ed a Vene- 
zia in S.< Salvatore di anni dieetooveaoitenerttr un'altra 
sulle rooltiplici astruse leggi del Moto. Si appigliò quin- 
di- ai Studi Sacri ^ e- di anni ventidue fé- solenne .especi- 
mento* de* suoi profitti in. Teologia nella: Gttà dà Pado- 
va, dove in questa Scienza Divina impiegati sci anni,, 
potè quindi uscire ad. annunziare ai popoli la Dottrina 
celèste , che avea imparata , e zelare là salute- dell* ani-' 
me. Faceva infatti il Quaresimale nella Chiesa di Ponte- 
longO ) quando di ventisei anni suoi! superióri piènamen- 
te persuasi della di Lui pia, abile-, e' savia, condotta « il; 
preposeca a quella Cura, e ne lo elessero a loro Vicario.' 
Con^ quanto^ zelo* assumesse egli: il governo di quella gran- 
de , e difficile Parrocchia; di qual pascolò' salutare, o^ 
dair Altare con le sue prediche , o dal Gonièssioaale col- 
ie- sue istroiiòm , o alPora della. Dottrina. Cristiana, ai 
suoi Catechismi, pasctsse quel gregge, quanto attento 
fesse neir.assisrenza degi'ioièrmi per munirli dei Sacra- 
memi ; quanto* diligente- nd troncare fia* dà' suoi' princt* 
£),la introduzion degli scandali; quanto pronto ad. accor- 
rere- con. una santa prodigalità , fin a* mancate quaat esso^ 

StCS;- 
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ftéflD dtl neoesflurìo^ All'incfigeiie de' suoi poTcri^ può 

attcstarlo quella a Chioggia non lontana Terra, poiché 
xoacA side Qiijgse , cioè ai lìeddi ficnefioid) uacnre t bo- 
ni io tutd ioontì, c le demosine &cte éd loto PiMori^ 
Anni Tcntitrè intieri scorsi ia questa ecclesiastica carriera 
iion poterono sfitggke all' atvcdutezza 4d Veneto Senuo 
ndl'iiiGomio, ch'era HnMSto ^viauite n'Viaoovado di 
dorìc , imo dei primi per antichità <kl nostro Estuario , 
.e 000 1^6 voti il di 6 d' Agosto od 179$* gli atcestò a 
<iaeUft oomioa la grata rioooosconza dell' octkne sue' di* 
lezioni • Egli a?cva allora guarantanove anni , e dodici 
anoi cedette su quella Sede senza altcatire per quanto gli 
fosse possibile il lungo tcnor di vita a Pontc-longo te- 
nui» , fìachò Napoleone I. il Grande» Impecator de 
Francesi^ e Re d'Italia con suo Osoreto dd di tt Gen-^ 
jiiro 1807. datato da Varsavia lo nonùnò al Vescovado 
di Chioggia « Può ella questa Gttà, dietro a tanti saggi , 
di^d diede di se inedesimo\, c che le sono lo gran par- 
te noti, 410Q riguardarlo con occhio di fìlial dilezione , 
nella certeaza^ die od Saoto Ministero di Vescovo, dio 
di praente inciaprende) sia per aver in esso un provido 
Pastore, zciaatissimo dell' onor di Dio, e ddla salute 
deli'«oinie alia m cara commeae, qoal fii , hendiè 
talmente per breve tempo, Monngnor Giaonalberto: de 
Grandi , di cui onora tuttavia, e i;onserva viva la santa 
memoria ? 

Gra- 
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Xxvix 

Grane molte, e giuste dunque da Giioggia si renda* 
no al Qementissìmo Sovrano, il quale , tuttocchè distrat- 
to da pericolosissima guerra tra i Sarmati, c circondato 
da' ghiacci della Vistola, nell'ottima scelta che fece di 
taiito Prelato riguardò con caldo affetto, e veramente 
paterno questa Città, e tutto il Popolo della Diocesi « 
Se li Chioggiotti , come prova con irrefragabile monu- 
mento verso il fine della sua Dissertazione Monsignor 
Gradcnigo^ si distinsero sempre in passato, oltre che 
ndia rispettosa osservanza verso il proprio Vescovo, in 
un tenero amore costante, ch'ebbero verso l'antico lor 
Principe, hnchà stettero le Venete cose, il che formò 
ognora il vero, ed apposito loro elogio; sienò dd pari 
impegnati di cuore ad amar anche il .nuovo Sire ad essi 
dato indubitatamente dalia Provvidenza, non solo per 
inconcusso principio insegnato dalla Reh'gione, che ogni 
Podestà vien da Dio , ma di più per averli hi prediletti 
nd dar loro in Vescovo , come un pegno ddia sua affe- 
zione Sovrana, Monsignor Peruzzi. Porgano incessanti 
preci air Altissimo per la Sacra Maestà Sua, dalia quale 
vien loro tanta beneficenza; e lo preghino oltre a dò, 
che per lungo, e prospero corso di anni ne possano go- 
dere i iirutti in ogni grazia, e benedizione, che conce- 
derà dal Cido al loro Pastore, onde collo spiritual suo 
governo ognora più si coltivi, e fiorisca tra essi la nostra 
Jldigione Santissima. 



X XVII X 

D£' SANTI FRATELLI MARTIRI 

FELICE E FORTUNATO 

PROTETTORI DI CHIOGGIA 
E D£Li.£1.0R0 R.£LIQUX£ 

DISSEJR.TAZJOhlE 

DI MONSIG-NOR 

GIANNAGOSTINO GRADENIGO 

GIÀ VESCOVO DELLA MEDESIMA CITTA* 
£ POI DI G£NCDA . 



^Fu sempre mai grande nella Cliiest Cattolica la diligenza per 
conservare la memoria de' Santi, che la illustrarono, e più parti- 
colarmente dì quelli , che irrigandola col proprio sangue fra i 
tormenti sparso la fecero crescere, e dilatani: ma non vi fu forte 
mai tempo, in cui maggior cura fosse presa d* investigare, rac- 
cogliere, depurare, e illustrare le memorie steste, di quello nel 
qnal noi viviamo. Dottissimi uomini si affaticarono intorno a 
ciò, e si affaticano tuttavia, de quali volendo io imitare gli 
esempi, beuché assai disuguale di forze, dopo molti, che gik 
sonsseio de' SS. Fratelli Fslice, e Fortunato Martiri Protettori 
di ^oesta Glliesa di Ghioggia, alla quale io legato sono con 
strettissimo inncolo , prendo a far parola di essi , c delle loro 
Reliquie, deUe quali va ricca questa Chiesa medesima, e forma- 
no l'ornamento, e il pregio maggiore di questa Città. 

C sic^ 
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XXVIHX 

Siccone fra tutti i Martiri d'Aquileja celebratissimi questi fu- 
rono, Qoù non v'ha Martirologio, che di essi non parli; e sic- 
come gli elogi , che ia «jue* Stoti Libri a nostri Martiri veogoa 
fatti, iSorri^eadoiM a naiavifiia a quanto jdi essi rì trova scrit- 
to na'loro atti, coù questi atti mcdesiai grandissima fede si 
meritano, come osservò il dottissimo Enscheoìo che però 
Loro diede luogo fra <)uelli de Santi nella copiosissima Raccolta 
incominciata dal Bollando , e proseguita dai benemeriti Padri 
della Compagnia di Gesù con molta fatica , ed erudizione , a 
vanuggio dc*Sbgn Smdj, e della edificazione do' Popoli (i). Essi 
atti adonqoe che aliaiitico furono in nove Lezioni divisi ad uso 
del Divino Uffizio, ci raccontano in somma com' ebbero que'due 
Santi Fratelli Lor origine in Vicenza, donde per ìschifarc il 
consorzio de' Gentili si stanziarono in un Bosco non molto lon- 
tano d* Aqnileja.. Quivi furono fatti sorprendere da EufemioPre* 
sidente della Gittk, resone avvertito da certo Apamio. Confes- 
sando essi io faccia al Presidente U Loro Fede, furono prima 
aspiamente trattati, quindi sospesi aii'Ecnlep e con ardenti faci 
a' fianchi abbrustoliti, e fiitto poi spargere sopra U ventre Loro 
dell'olio bollente, che però per le Loro orazioni nessun danno 
Loro portò, siccome per le medesime <i erano estinte le fici« 
Xndi le Lor mascelle furono con piombo stritolate, e perfine 
condotti fuori delia Cittk alle rive del Fiume, che non molto 
da quella loniano fpoReay vale a dire il Natiso , fu ad essi il 
capo tfoocato. Volendo poi nella notte iOìstiani d'Aquileja dar 
sepoltura a quo' Santi Corpi, sopravvenncio alcuni Vlceatinii che 

alla 

{a) U CoBweat. pcacv. ad cor. a^a Toni. i. Juaii » p^fi- edit. 
AntMsrp. 
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alla Loro Patria volevano portarseli, oade a pia contesa venuti 
. m accordarono» che l'un corpo agli ooi restane , e cJie digjii al- 
tri si portane 1* altro' alla Pania joa. Amnam sectodo» questi 
atti il martirio di detti Samr a* 15 HAgostù Tana xi ii lA^ 
cleziano, essendo Preletto di Roma ApolUnario. 

Non lieve diffìcoltli far potrebbe alla geouitk di questi atti 
ranno, a cui il fatto si assegna , e il Prefctto, che in Roma si 
stabilisce, ceacìossiacllè ne' Cataloghi de*Prtfecci di Room, che 
noi abbiano', qoesto' Apolliiurìo' notf t'incoiitra' in verino degjUl 
anni dell* Impero di DSoclèziaoe, e la costui Persecuzione contro 
i Cristiani non nell'anno 12 dei suo impero ebbe principio, ma 
bensì nel vigesimo, e dell'Era volgare 303 («}, o com' altri 
vogliono ,> nel precedente (ò) Tutuvia confrontando il restìinte 
degli atti, come abbiaaa detto, con quello, elle de'Manir} da 
. qoefti Santi sofferti raceòntan»' gli antickmiiòi A^mtrologi , n>e« 
ritano , che ad essi molto si diferisca tanto più, che siccorae hx 
osservato dal dotto Vescovio di Veoce Antonio Godeau (r), quan- 
tunqne a questa tempo- si riferisca la decima, ed nlònutPeisecii- 
zione della Chièsa y pure da JBoIto tempo pruna' avea soffisrco' 
coRti«ianeB«e tir tutte le Provincie d^ Miònd», foorehè pochìs-- - 
sime, per l'odio de' Governatori , de' Presidenti , e de* Popoli, e 
questo Apollioario si potrebbe credere un Prefetto straordinario 
Inedito appttoto dagl' Impevatmi per la Penecupone de'Gristiaiii. 
Bmiceian in- questi Sauti ,, e degaa di osscivazMÉe ti la 

di. 

{a} Murator. «tott d'ìtaL a qnett'Moo Ton. a. P. 1. pag^ 17^, c 
«dtz. di Roma dtì Catalaai. 

(^) Godeau Stor. Ecd. Sec 4. I. s. I. Trad. delio Speroai. Tom. 
fag. 171 , e seg. 

{fi Luog. cit.. 
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divisione de' Loro Cor^i fra gli Aquilejesi, e i Viceotiui; divi- 
sione , che si confoflu da Venanzio Fortunato (2) Scrittore dei 
sesto Secolo» il quale nel K 8. </# Vhgm$*$9 al" c. 4. Iia i versi 
segnenti , che in alcune ediiioni stanno fìior di luogo nel Poema 
quinto del libro settimo : 

Fclicem merifii VinctnttM lata refunditj. 
Et Fwtmuaum fert Aquilcja iMim* 
£ parimenti nel 1* 4* della vita di San Martino cos\ esce a pat^- 
lare: 

Mire Vtnttum Sàttup cgmpisirM ftrgt ptr àroé 
Dwn fmntaru ^Uem CmshIU per'orJtia tmdisj 

Aut Aqutlejemem si forre aceesseris Urbem 
Cantianos Domìni nimium venenrU amicos 
Ac Fortunati BentMam Martyris Umm, 

Da questi luoghi di Venanzio pare, che raccoglier si debba, 
che i Vicentini il corpo intero di San felice alla Loro Patria 
trasportassero, e 'lasciassero agli Aquiiejesi quello di S. Fortuna* 
to-^ Adone (<*)però nel suo Martirologio asserisce, che il Corpo 
àì'S. Felice toccò in sorte ai Vicentini con il capo di S. Ftrra- 
tutto (3), e agli Aqnilejesi il Corpo di S. Fortunato, e il capo 
di S. Felice . Ma nella invenzione delle. Loro Reliquie , che in 
quesu Città si conservano fatta dai Vescovo Lorenzo Prezzato 
ultimo di Maggio del itfoS Sabbato della vigilia della Santis* 
sima Triniti, furono ritrovate aléune^ lamine di Piombo, che 
fan supporre tutto a rovescio segufta quella divisione, poiché as- 
seriscono custodirsi il Capo di S. Fortunato, e il Corpo di S. Fe- 
lice, come si. credeva anche neÙ'undectmo Secolo, siccome ap* 

pare 

{a) Ad diem 11 |\in.. 
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pare da un diploma dei Doge Ordekfo Fallerò del ino, del* 
quale si parlerà poco appresso. 

On è da cercarsi il giotno del Martirio di questi Saoci, coo- 
ciossiachè nel Fiorarlo manoscrìtro, e nella Viola stampata si . 
assegni a 17 di Maggio (^), a 19 dello stesso mese nel Calen- 
• darlo della Chiesa Capuana (If), a' d'Agosto da un antico 
manoscritto Calendario Vaticano (c), e da vari poi martirologj, 
e' Calendari o a' 14 di Maggio , o agli 11 di Giogno, o a' 14 
d* Agosto , come si pad vedere presso i Bollandisti (d) , e nell'A- 
done illustrato da Monsignor Giorgi (e). Nel d'i 14 di Maggio 
celebravasi la Festa di questi Santi nella Chiesa di Milano, co- 
me appare ne' Messali Ambrosiani stampati l'anno ijaa, ma per 
altro per antico costume, giacché fin- abantico in tal giorno si 
celebravano' que* Santi dalla Chiesa- Bresciana illostre suffraganca 
della Milanese , siccome appare da un di Lei Calendario scritto 
intorno .al MC. e pubblicato dai P. Zaccaria (/). Si veneravano 
nello stesso giorno ancora- nella Chiesa Pisana, come raccogliest 
dà un Calendario- di. essa almeno del Secolo ondecimo, e da uno 
del Monastero Fontavellanense del Secolo qnintodecimo dati fuo- 
ri dal dotto P. Sarti (/) , e ne' 14 di Maggio si celebrava pa- 
rimenti in Chioggia'. Ma avendo creduto il Vescovo Prezzato 
nell'anno 1^03 (é) aver trovati documenti certi, che agli 11 di 

Gin. 

(tf) Afi.^S^an£^. Tom. a. io Cemmeat pratf» nam. z. pag. 4^0. 
(à) Ibid 

(^y Georg, in Aden, ad dicm 14. Aug. 

(d) Loc. cif. 

(f) Sub e.id. die et ad Aìem IX. Jurii . 
(/) Excursus Litter. per Ital. pag. 355. 

(g) De Episc. Eugub. Disi. $. Prclim. cap. S. 

(b) Aa. Episc. Frcu. ptg. t^jó. in Canctll. Episc 
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Giugoo sofirissero il Maitirio, col coosenso dlelU Cittk « 
giorno la. loro Festa trasferii, e stabiU l'Uffitio^ della traalaziont 
di etti ne! iì 14 Maggio , nel quale suppose trasferite da Mala- 
mocco a Chioggia lo Lor Reliquie. Si persuase di questo quel Pre- 
iato dal vedere , che agli 11 dì Giugno celebra^ U Loro memoria 
la Chiesa Romana e altre nolte a sno esempio» oad* è» che molti 
martirologi a qael d^ la liferiseooo. Ne'noctti atti pesò si legge»' 
che soffiriroDo il Martirio ni^ i/m XVIII Kéi^Stpiemh* dove pretto- 
de l'Enschenio {a)^ che maochi un unitb , del che non c' è cosa più 
£icile a succedere nella copia di qualche antico Codice, come 
ognat la, o che però ivi star déhba XVUII, e ciò' perchè la ami-- 
chissima- Apografe del Martifolbgib' Geronimiaao ha trovato se- 
gnata la Fetta di questi &nti sotto il dV 14 d' Agosto. 

lafatti ancora la Chiesa di Cividale del Friuli , una delle più 
illustri soiTragaoee d' Aquileja, come appare dal Lil>ro, secondo il 
^aalo s' aimuniiàvano' le Feste di quella Chiesa scrìtto nel 143$ y 
ma sopra un pih antico esemplare formato fra il 1285 y e 11 131 1 9 
come prova T eruditissimo Padre de Ruèieis (^), celebrMs la Festa 
de' nostri Santi a' 14 d'Agosto, e ciò che più importa, coU'asti- 
neoza dalie opere servili, lo che fa conoscere quanto essi fossero 
ifl veaerazione la ^elle patti. A'x4 d'Agosto s'assegpa U l^r 
Festa in un Mamiologio Mia. Regina di Svezia > iat uno Rhiiio* 
viense, in uno Rhtchenoviense, oell* Aognstaao, nel Labbeano (r), 
negli Apografi d'Adone, e Geronimiani, da Notkero, e dalle Giun- 
te al inartirologio d'Usuardo. {d). A' 14 d'Agosto ne celebra, e 

ne; 

(tf) Loc. dr.. 

{b) Dlncrt. a. ce. dissett: a. a cap^ 17. p. 
(e) Georg, in Adoa. ad dicm ss Jan. 
(fO Idem id dtem 14 Aag.. 
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•ne celebrava abantico la Solennità la Chiesa Vicentina, come si ha 
■dai P* Barbarano («) , il quale però si diede a credere , che fosse 
•ciò in memoria della Traslazieae delie X^o Reli^aic in Vicenza ^ 
rsenza addnme nessun cého fìuidanento* 

Ma noi dobbiamo principalmente aver riguardo alla Chiesa 
d'A^uileja, conciossiachè in quella padrono, onde più che l'altre, 
tìvi dei Loro laartirio conservar dovea la memoria . Essa li tenea 
certamente la molto 'Onore , e il Loro Uffizio sotto rito doppio 
minore celebrava, sotto rito eguale cioè a quello, che attriboiva 
agli stessi Santi Apostoli, ed Evangelisti, non eselttfo S» Marco, 
.che pur tenea per suo Fondatore, nè verun altro de' Santi Aquile- 
jesi y se il solo S. Ermagora si eccettui , che avea rito doppio mag- 
giore (^)* Peraltro io mi vado immaginando che fra i Santi di quella 
Chiesa il primo luogo nella veoetazioney e nell'ossequio, dopo 
S. Marco , e S. Ermagora , occupassero i nostri ; e lo deduco da 
certe acclamazioni , o Litanie , che in Aquileja fra la Messa dopo 
l'Inno Angelico si usarono dall'ano, iij2 sino al n6z (c). In 
esse ci pregava prima pel Papa, e s'invocmao li Sànti Aposto- 
li Pietro, e Paolo; in secondo luogo per lo Imperadore, ed 
erano Invocati ^liAfcangtli Michele, e Raffaello; poi per l'Im- 
peradrice , e s' invocava la Madre di Dio , e le Sante Vergini 
Eufemia, e Tecla. Quindi per il Re, i Santi Felice, e Fonu- 
sato erano invocaci; poi per la Regina, invocandosi le Sante 
Anastasia, Etisna, e Dorotea; poi pel Patriarca, per coi s'in> 
vocano S. Marco, S. Ermagora, e S. Elaro; indi pegli altri 
Vescovi, Giudici, ed altri Santi erano invocati: dal qual ordi- 

(a) I«tor. Eccl. di Vicenza lìb. i. 

(b) De Rubeis ibid. c. 37. pag. 4^7. e seg. 

(c) Apud cttod. ibid. cap. 31. 
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ne, se mal non m'appongo, viene stabilito il mio pensamento (4)- 
Ora in cotesca Chiesa a' 14 d' Agosto celebra vasi la Loro Festa 
nel secolo decimosesto, come costa dai Calendario premesso al 
Messale Aquilejese sumptto nel 1517 e ciò secondo T an- 
tico costume, giacché tbantico il Loro giorno natalizio coirasti- 
nenza ancora dalle opere servili era festeggiato col^ appunto nei 
14 d'Agosto, come si ha dal Libro, col quale pubbiicavansi le 
feste della Chiesa Aquilejese nel secolo terzodecimo (^), e in 
nn Calendario Motacense del secolo duodecimo (r), vale a dire 
d*oo Monastero della Diocesi diAqnileja ne* monti della Carma; 
ambedue pubblicati dal mio dotto amico TAb. Federico Altani 
de* Conti di Salvarolo nella sua Opera: De Calendarììt in genere ^ 
tt speciéftm dt Calendmtio EcdcsiéstM Questa uoiformitk delle due 
Chiese , che le prime goderono il possesso di qne* Santi , e una 
delle quali li donò al mondo T altra al Cielo, sono per me un 
fortissimo argomeoto per credere, che il A 14 d'Agosto fosse 
appunto il giorno della Loro Passione , c che la piccola corre- 
zione indicata far si debba ne' Loro Atti , e che si abbia a ere- 
dere^ che ivi errore sia corso nel trascriverli, tanto pià, che in 
un Codice del Capitolo di Cividal del Friuli , ove quelli atti 
soa registrati, si legge: Mjrf/rixxarì mnf autem SémHi Dà Fr- 
^X, tf Fortunutus Martora sub die nonodecimo Kal. Septembris^ 
Tegnènte 'oero Domino nostro Jesu Cbrìtto , etc* {d) vale a dire, ap* 
punto nel d\ XUII d' Agosto « 

(m) De Rubcis ibid* cap. 17. pig. a8j. 
(è) Pag. ipa. et $cg, 
(e) Pag. 

(d) Georg, in Aden, ad dicm 11 Jua. 
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Kesu ora a dire delle varie TiasUziooi delie Reliquie di qiie* 
sti Santi , e come a questa Cittì nobil pane oe pervenisse . 
La porzione, che per disposizione Divina, come si legge negli 
atti del Loro martirio toccò in sorte a' Vicentini, in <]uelia Lo- 
ro Patria a' di nostri ancora si conserva . Kè certamente può es- 
ser quella y della quale Noi godiamo. Resta dunque, che quella 
sia, olle al tempo del Loro Martirio rìtnise agli Aqailejesi. 
Ma se ai documenti di quella Chiesa Noi riguardiamo, due se- 
coli dopo , che da Noi in questa Cittk si veneravano quelle San- 
te Reliquie , credevano gli Aquilejesi di averle nella Loro Cittk, 
coociostiachè l'anno 2325 dall'avello inferiore nella Cliiesa a 
qne' Santi dedicata ad nn altro le .trasportarono^ come «e fa lè- 
de la seguente Iscrizione : (a) 

^ M^CCC^XXVlNDIcfONE VIIL DIE II.° MRI CORPORA 
SC6«L MARTÌ4L FELICIS . £T FORTVNATI . SI6ISMONDI 
REGIS, ET MENE IN HAC ARCHA DE TVMVJLO INFE- 
RIORI FVERVNT TRANSLATA . (5) 

Anche 121 anni dopo, vale a dire nel 144(5, come si ha da 
un rotolo delle Reliquie, che in Aquileja furono trovate in 
queir anno nel dì 22 di Aprile (fi) si annumerano i corpi de'SS. 
Felice, e Fortunato: Itm ett^m ìigmét 22, m ^ihtt fteotidhég stmt 
nliquU stquenfes,,,. in 4.' corftors Sém8mmm Ftlim & FMmufi 
]^1/trt/rum , Non dee far meraviglia, che si dia il nome di Cor- 
pi a fone poche Reliquie di que' Santi , troppo comune essendo 
stato ne* più antichi -tempi questo costume. Piuttosto non è si 
ftcUe riatCDdere, come da un avello di marmo ad un altro fos- 
sero 

(a) Presse il Bertoli Aotichità di Aquileja pag.. j^f. 
.(^) Bertoli pag. 1^7. 

D 
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sero esse- tfasporrsue , é ìndi io una Casfctta di tegno^ lasciando 
intatta la prima memoria , per io die soipette render possono 
l'nna, e l'altra, e massime, che nel confronto delle memorie « 

che noi abbianao circa la Traslazione di quelle Reliquie daAqui- 
Jeja in Grado ^ e di là a Malamocco^ e poi io Chioggu, di 
molto inftrìor conto ti ncoooscoso i documenti di A^uileja. 

Qiande da colk in Grado aleno sute .trasporute , noi sappia» 
mo di certo, poiché secondo le varie vicende della Chiesa d*A* 
quilcja varie traslazioni ancora delle .Reliquie da quella Cittk a 
Grado annoverano gli Scrittori. Notabile fu fra l'altre la trasla* 
alone di esse .col tesoro .della Chiesa ^ e la J^esideoza^ fiitta,^er 
fuggire rioeorrione de' Longobardi condotti dal Re Alboii^, 'dal 
Patriarca Paolo (6) nell' anno 568. L'antico Autore della Crona- ' 
ca de'Parriarchi di Grado da Elia, che piantò coli quella ^ede 
nel 580. sino ad Orso, che io ottenne nel 1012, rifexito nella 
Veneta Edizione dell' Ughelli» e che conservasi manoscritto nel- 
la Libreria Barberina (a)^ ci attesu il iàtto (ii) colle parole se- 
gaenii : P^ir/Wf sìqntdm Pr^eettsor tjus (cioè di Elia) hostìle perù 
culum non fcrem ^ Longobarda advemertf lbuSy cum om/ti tbtsauro Er- 
elisia Gradum se contuUrtit y éfferem secum Corpws SanHorum Hila- 
riif <y Tétiattiy Ó* ftìiquwnm. A questo Cronisu contemporaneo 
si può credere ^uel Veneziano, .che passa sotto il nome di Gio- 
vanni Sagomino, e lo stesso 6tto medesimamente asserisce (r): 

AquHejensi ijuoque dvifan , ejusquc Populis Btatns Paulus Patrìiir- 
fba pTiStraf^ qui Loa^ekardorum rahum tmtucns €n j^uilcjé ad Gra 

(a) Codic. 247. 

(6) TooB. 5. col. loix, 

{e) Pag. a. 
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^ iHSuimn ewfitgif y sccum^itc beatissimi Mfir$yris Hermacora^ Ó* 
Cétttrmim SémHwmm etrpmw^ pue ibi éurnsìa fmerémf^ itpmmMy. 
tSt nfmi nmJem Gràiimem Cmmm' kémn dignitsima cMdsJky ijh 
samque Urban Aquilegitm nvvm» voeavif. Il Dandolo, che (U 

ottimi fonti trasse il suo Cronico dice del Patriarca Paolo 
che ItMUgobaniorum aijentum abhorrens ad Castrum Gradense pro' 
fiigii am; eorpenbus SmHonm HUarii^ Céntiémy (leggasi Ta-- 
ciuì ) ^ dtwrwm SémSóhtmf & miti' tifswro EecUsue . E poi 
soggiunge {b) eédem claJe vir dev&tus Geraimémtt PrtsfyMr de Tri- 
gestirla Urbe jam in solitudirtem reddita corpora XLIL Martjrum 
divina rrueiatione inventa auferens y Ù' de Aqnileja Samclorum Can- 
tiami f. Csmu y.(T Cm»iim$ilU j (7 Satt^arum ' Ettfétmis » TecU , • 
6* Hétéuruéf carpata m Grado fortavtt, 

A P^olo, che altri dicono Paolino, nella Sede di Aquileja 
succedette Probino , e quindi Elia, che stabili in Grado colT an- 
coriti di Papa Pelagio la Sedia Vescovile , e la Metropoli di Ve- 
nezia > e il -^Baie r^MOT nrptra Smt&mm mif tnùd» c^Uocay/fj- 
cMe ai esprime la Cronaca Gradeose', e il snppotto' Sagorotoo • 
Bifa pià chiaramente' il Dandolo (r) Elias haque de AquiUja Epi- 
scopo j ali US nova Aquile] <g Patriarcba assistente Sinodo Ccrpora San- 
€torum Hilérii y 0 Tatianiy ^uìrini martyris in Ecclesia San£ia 
£»pk9miéty qnam ipse emsmnurat digttissimt cMoeavit* Shnilitmr Sa»- 
Banm Cantiiy Catuism^ ^ CìetniattUla menUnra m EceUsia Sat$3i 
fòamns Evangelista àie Pomifia cum bomrè dèposmt. San&armn' 
vero Vtrgtnum Eupbemiay Dorotbea y (D* Tecla ydy Herasmx ossa 

m 

(tf) Lib. 4. cap. II. part. 13. infer Scrifiof.' ter. italic Toffi. xa. col ^4. 

{b) Ibtd. part. 14. 

(c) Lib. 5. c. I. part. 14, 15, 16. co). loz. 
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in Eccleùa San^.e Miir't.e solcmnifcr tumuLivit . Corpora etiamXLlL 
Miirtvrum in ErrUsìa San^i Vitalis rum 'VTneralù^i dcvotione rf» 
€Mdidit : e ^esti debbono csstrs quelli ^ che abbiamo veduto po«- 
co sopra^ essere sud da Trieste trasportati • 

In tutta questa narrazione noi non* troviamo mai- nominaci 
sìa nel trasporro ^ sia nella distribuzione delle Reliquie , li nostri 
Santi, sicc4iè si può a ragione dubitare, se da Paolo sieno stati 
a Grado trasportati ; e vedendo , che il Patriarca Elia loro ooi| 
diede luogo io veruna Chiesa di Grado, si può fondatanieote sos? 
pettare, che allora si stassero nascosi, e che in Grado- in altro 
tempo fossero stati trasportati; e ragionevo] niente nel 452, quan- 
do, stretta Aquileja d'assedio dal barbaro Attila, il Santo Vesco* 
vo Nicfta alle nostre Isole colie Reliquie, « il tesoro della sua 
Chiesa si ponò, siccome racconta Gottefredo riferito dal Dapdo- 
lo ( ?) : Attila fttìm Urhem tuieium hrvenit ( cioè: Aquileja ) , ^i» 
civis per tu il, e y quod est ci contiguuM y rcliquiai SanJorum tn Ve- 
netias cum omtù supelleiisls ua-jigio dettdtrunf.^ tbique deinceps perr 
penta hshitémNSy Vèmni quasi advena . stmf mmhfofi , tuuic imtr 
Grsdensts qm prmvs ^ùm /«ci fiuftuif Mhofwfeiy Cf AqwUjmm^ 
dt Patrìareiatu ustfw éodie nntnver^t vert/rtur» 

Da quel tempo sino al ^30 si può credere , che in Grado 
stassero nascose le Reliquie de' nostri Santi, vale a dire sino ai 
tempi di Primigenio, che avendole per Divina rivelazione tro- 
vate un migiio da Grado lontane nella Cittk le trasferì, come 
si ha nella sovracitata Cronaca Barberina : bic per visioncm 
mofìirus ccìp:rj I -ari Hermàcora Alarr/ris ^ atque Ponttjicis^ C* San^ 
Ut Fdicis^ C* Forttméttiy sìu mUlìmk òinCy im Crsdittsm' ChigC' 

tao 

(jl) Lib. 4. caf. 5. part. t. col, 73. 
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tm éuUiuttt y ibique Jilìgenti cura dtposuit • Differentemente per& 
racconta 11 Dandolo («} questo ^tto-, e vuole , che da Prìmigeo 
nio I Corpi de'S& £rinagora, e Fortunato fossero suri io Gra- 
do trasportati dai confini d'Aquileja, e precisamente dal campo 
della Saou Donna Alessandria (7) , o com' ei la chiama , Alessan- 
drina « dove sappiamo, che anticamente erano stati riposti (h), 
Qnestt discrepanza fra la Cronica Gradeni*) e il Dandolo , che 
' per altro non parla de' nostri Santi; ma solo del Santo Vescovo 
Ermagora , e del suo Diacono Fortunato , de' quali soli si sa , che 
siano giaciuti nel campo sovra indicato , rende nn poco imbro- 
gliata la verità del fatto di Primigenio. Ma certo è che se il 
Santo Vescovo trasferì in Grado le Reliquie di<S. £miagoray e 
di altri Santi, fra Ir quali, come de' principali , ragionevolissimo 
è il credere, che quelle pur vi fossero de' Santi Felice, e For- 
tunato; e se queste non si leggono trasferite da Paolo io Grado, 
nè da Elia collocate in veruna Chiesa di quella nuova Sede, 
sembra assai verisimile,- che ai tempi di- Elia, e di Paolo gìÌL 
in GfadO' esistessero in qualche occulto luogo , e che quello ap^ 
punto si fosse, dove Primigenio le ritrovò, siccome racconta la 
Cronaca Gradcnse . Sia però come si voglia la cosa , sopra la 
qnalè merita di leggersi la Parte seconda della Relazione istorM- 
Jtt Manirioy,TrÉsUxÌMÌy t: Invetixiùiii SS* Frmili Fedite ^ # 
FmujMtOy che si attribuisce comunemente a Monsig. SòflìettiVe» 
scovo prima di Chioggia, poi di Adria: comunque, dicea, sia 
la cosa di Primigenio e dovunque egli si ritrovasse le Reliquie 

de' 

[a) Lib. 5. cap. 7. pire. 3. coL' 114^ 

{b) Daadul. in Cfcron. lib. 4. c. 2. part. x^. col. if. UgheU. Ical. Sa&. 

ToiTK 5. col. IO. Bcrtol. antich. irAquil. pag. ^66. 
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de'Dostri Santi Protettori, cerco è, che almeno aiiora devouo' 
cit<ìcfn in Gra^ tnspomte. 

- lo Gffwlo per vero dire si ntxmnao* mcùn nel Duetto dì 
Pictfo Ofseolo II a ^aeila Digoiti oet 991 ; coDciosit' 

che esso munindo, ed ornando quella Cittk , le collocò ael sot- 
tenaneo nella Chiesa di S. Marco . Odasi ih Dandolo (a) : Duh 
qmqut Gmdmtam Urhem> mmqmtMtm emmmprsm « fiuklmmmm «s^ 

fdtm ntrrim eomtmmf , ^ EeelettMS devothsime rept* 

ravir , ^ in crypta S. Marci corpora SanSiorum in quafuor c/ipsìs 
rtcom4ita occultissime cum imcrtptis t:tu!is ccUocavit , In prima cor-- 
para etatmt Fortuuafi Feiieisj (STr. Ottenuto - poi ael 100^. il 
Ducato da Ottone Oneolo» « quindi intorno al iota il Patrìar. 
cato di Gfado da Orso di Lai Fratello , Figliuoli del sopraddet- 
to Pietro, nati alcuni dissidj fra i Veneziani, dovettero entram- 
bi ritirarsi oelT Istria, della qual lontananza approfittando Popor 
ne Fattiarca d'.Aquileja Tanno 1023 assaltò, e ptese Grado* Xn- 
fiaiti fbroBO i danni , ch'egli portò a quella Citt^, che' riscon- 
trar ti possono nel Dandolo W-, t in una Bolla di Giovanni XIX. 
raf^ortara nella Venera Edizione dell' Ughelli (r) . Da essa si 
raccoglie , che Popone fra le altre cose procurò spogliare la Chie- 
sa, di Grado anche delie Reiiqme; nel che però, qualunque ios- 
M la cagione, non soddisfece intiefamente a*sttoi desiderj: retiquiéu 
(cos^ la. Boll».) mmmt tamem y.quém destJénéafy.timUher seeitm. de- 

Re- 

(«) Lib. e. s; parr. 4. eoi. 

(ò) Libocit. c. z. pare. ia, e 13. coL agS. 

(e) Tom. 5. col. Ilio, et leq. ' 
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Httcò donqoe certameoce io Grado io tal iacootro la pane msS' 
•gtore delle Reliqoìe che ivi eraoo, e fra queste esservi rioMie 
•quelle pure d^nostrì Santi pritna nascose dal quasi presago Doge 
Pietro Orseoio, Io s^ppumo dal Dandolo, il quale ci racconta;, 
come accomodate dagli Orscoli le cose loro colla Patria , anda> 
rono tosto ai ricupero di Grado ^ e come liacquistau la Citt^ 
quanto giulivi furono per l'ottenuta vittoria, altrettanto cmn« 
rattristati pel dubbio che state fossero involate le sagre Reliquie » 
delle quali i Veneziani furono mai sempre tenerissimi venerato- 
rì . Ma a loro consolazione sopravvecoe un vecchio Monaco , 
che Loro additò il luogo , dove si custodivano. Udiamo lo stes- 
so Dandolo («): Okrtnts igitur Chìtutc gMudmm Mcìdh Vtnefk^ 
std eordèt jmiilwm mmiwr, quoH Htrmacormy & F wttmérì ctrptrm 
sub! itra formìdane . Ccptt exfnJ: Patriarcha mente revolvere ^ quo^d.im 
ex Clero antìquos sttn 'ms dixissey in dedicato sihi altari non existcrt ^ 
std iffnto celar» latikiUo . Inquirenti ighmr veritatem Eeclesùf cusees 
MtnaeHus sntiqnd fide pròbatus^ <2r moriènsy tùty Petnm Jmr de* 
frnBum Venetìs Ducente prtedi&omm Ducisy (y Patriarchit Genito^ 
rem presiosas reliquia! occultasse y Ù' tr.'s tantum seaxte conscios fnis- 
se^ quorum super stes erat iyse» Lècum denique osfendit in cr/pt4 
5» Marci* ihi igitur fidienm jjtuHur cejput invenimat» I» prima 
decerne mulo cvpern entmt Perttmm , O* FHich . im seeunda 
Hermàeeréej'ér' Fortunati. In tenia Dion/sJ <5r Lar^i . In quartm 
Hermegenis Fortunati . Et dum ipsi removerent miram scnserunt 
odtrit fragriauiam < Prima vero capsM Matbemaucensi Episcopo con- 
cedmUy teliquét^ pmds eonsciis repommtur* Tutta quesu nanaziooe 
potrebbe dar forse luogo a una non inverisinule congettura, 

cioè, 

(«) Lib. p. c. X. pare. 15. col. a^S. , 
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-cioè, che quando il Doge Pietro Orseolo riochiuse nel sotterra* 
neo di S* Marco quelle- Saote ossa, qualche picciola porzione ne 
lasciasie esposta alla pubblica venerazione; quale asporuta poi 
nel sacco di Grado io Aquileja dal Patriarca Popone, abbiada- 
to motivo air Iscrizione da Noi riferita, in quella Città esi- 
stente, e che di essa sola porzione, benché coi nome di corpi, 
secondo il troppo frequente abuso, si ùccìz menzione nel pur 
citato Inventario delle Reliquie Aquilejesi. Intanto abbiamo fis- 
sata l'Epoca certa della Traslazione in Malamocco di quelle., 
.che ora noi possediamo, la quale avvenne nel 1024. 

Da quel tempo sino a nostri giorni pretendono quei di Ma- 
lamocco di possedere esse Sante Reliquie, . ma del -loro possesso 
non possono prodone vemn documento, se non se una nu>deniis- 
sima iscrizione. Per contrario della Loro esistenza io Chioggia 
molte sono le prove. Del iioó scndo. distrutto l'antico Mala- 
mocco, parte per incendio, parte per l'onde dei mare, sicché 
tandem in t^tum submerss nt .quella Cittk, .come si «sprime il 
Dandolo e tale .«sscodo stata la rovina., che non solamente 
altrove furono trasportate le abitazioni, e nn nuovo Malamocco 
fu edificato; ma il porco medesimo mutò situazione, come racco» 
gliesi da pregievolissimo documento del 1284 in un Codice po- 
chi anni fa scoperto il Magistrato del Piovego (*) (B), sì le 
Monache di S. Leone , e Basso (r), che i Monaci di S. Cipria- 
no (J) dovettero altrove stanziarsi» e il Vescovo Enrico Ganza- 

.roto 

(m) Uh. c. II. pirf. 3. col. a^ 

(h) Codcx Publicor. Dooin. 4. 

(c) Cornei. Eecles. Venet. Tom. j. pag. 107. 

{d) Coroel. Eccles. Torcell. ptrt. 3. pag. ipz, & seq. 
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Tolo, che con altro Enrico Vescovo parimente di Maldmocco 
non dee confondersi , come fa il per altro dottissimo , e chia- 
rissimo Senatore Cornaro nelle Chiese Veneziane (/»), pensò a 
trasferire la Sede in luogo piii sicuro, e aella maggior Ghioggia 
trasportarla. Avvenne questo nell'anno ottavo del Doge Ordela- 
fo Faliero, vale a dire nel uro, siccome notò il Dandolo (^) , 
che colla Sede asserisce trasferite ancora le nostre Sante Reliquie , 
e il tesoro della Chiesa , conforme appunto al costume di. que' 
tempi , del quale la Storia Veneziana ne può somministrare ' pa- 
recchi esempi . £ infatti tutto ciò dimandò il Vescovo , e tutto 
ciò gli fu dal Doge accordato, siccome espressamente si legge 
nel Diploma rilasciato da Ordclafo in quell'anno nel mese di 
Aprile, e che può leggersi nell'Ughelli (r) (p). 

Incominciarono ben tostò * i Chioggiotti ad avere in molta 
venerazione que* Santi, e pensarono d'erigere una pia Confrater* 
mùi in loro onore ; la quale a buon sistema ridotta fu in caso 
di stabilire i suoi Capitoli nel 1155. Ciò noi rileviamo dall' abo- 
limento, che di alcuni di essi, o di altre Confraternita fu fatto 
nel X324. per Pubblico X^ecreco {ti)^ .che qui giova il riportare: 
MCCCXJW* JnditiMnc 7 Xi^I Dectmbns , tempore NòMis f^hri Do» 
mìni Merci Gradottico bonorabilis Clugix Potestatis^ Ó'c Congregato 
Majori ConsUio , 'Ù'c* capta fuit Pars , qnx prius capta fucrat in Mi- 
Mrsy C'c.y qmd omnia infirascrq^a Capitula cujuslièet Fté^ernhatis ^ 

skut 

(a) Cornei, siiplem. Ecclcs. Vcnet. & Torceil. pag. 481. 

{b) Loc. cit. part. p. col. zóx, 

(e) Tom. 5. Edit. Ven. col. 1344, & seq. 

(</) Lib. 2. Consil. ante bellum Jeauense nibr. xxxxiii. fol. 4^* & seq* 
in Cnnoell. Gtv. Clod. 

JE 



skà» infra Icgttur , Ó* babetuTy nmttikr véhrìt ettittanf , tfd casta , 
<Ì3* annicbilata sint ^ (y nullaìenus sint valoris alicujm ^ sed potim 
rurfcnmr , nallum robur babeant in futuro , D* Fraterm$a$t 
SS* Ftlica y (3t Farfitttafi fa&a m MiiUùmo Centesimo éfrnmfnagf' 
sin» quinto tyc. Ma fuori di ogaì dubbio mettono il possesso dé^ 
Chioggiotti le lamine di piombo trovare colle Reliquie di que' 
Santi nella in veozione loro fatta dai Vescovo Prazato nel ido8, 
delie quali la prima appartiene forte .ai loro trasporto .da Grado a 
MalamoccO) e Ja sccooda a quello da Molamoceo a Chioggia, 
chiaramenfe indicando la tena, che sola ha l'anno, come >oel 
12(54 a'quindici di Giugno furono in un altare collocate nell'at- 
' to di consacrarlo, e fu forse quel medesimo sotto ai quale dal 
iadicaeo Vescovo furono ritrovate con tanta cautela jiascose, qoaD* 
ta ne abbisognava in que* tempi , ne* qoali aidea la ^nem fra i 
Veneziani, e i Genovesi , gente valorosissima in Afare , e della 
V^Hv-ziana cniola antica, siccome lu-ll' altre cose, cos'i nella va- 
ghezza, e soliecituditie di arricciiire la i'atria d'insigni Reliquie 
da ogni banda, .e in ogni modo procacciate. Ma di quest' ultima 
invenzione delle nostre Sante. Reliquie noi nulk diremo , trattao* 
done diffiisamence e il Cappuccino Fr. Francesco Barfaoraoo di 

Mironi nella sua Istoria Ecch^icsticM della Cit/J ^ Ttrritprio^ e 
Diocesi di Vicenxa (a)^ e il Vescovo di Capodistria Pietro Mora* 
ri, che vi fii presente, nell'Operetta intitolata: Martirio ^ eTras^ 
latkni de* SS, Felice e Fortunato ^ stampata in Trieste nel 1^37; 
e finalmente la più sopra citata Relazione, che viene attribuita 
a Monsignor Soffietti ; le quali Opere vanno per le mani di tut- 
ti ; e solo si fermeremo un poco sui giorno , in cui avvenne la 
Traslazione dei nostri Santi da Malamocco a Chioggia.* 

Il 

(«) Lib. r. dal Cap. ^u tino t tutto il Cap. ^6. 
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' Il Vescovo Pkcaaio , come abbiain detto , la suppose fatta 
. iJcl <li^i4 di Maggio, nè perciò ioconvenicnte , se si rifletta, 
che il Diploma , col quale essa si permette , è dato nel mese di 
Aprile. Tuttavia, se è lecito il dire la nottn opiiiiaoe, jioi sia- 
mo inclinaci a credere succeduta nel dV 14 di Maggio» nel 
le molti Martirologi fanno menzione de' nostri Santi, la Traila* 
zione di e*>si da Grado a Milamoccu ; e queIJa di Malamocco a 
Chioggia la supponiamo avvenuta nel dì 27 Settembre, nel quà- 
le tre- secoli k se oè celebrava la memoria , siccomè costa dall' 
«fltica Matrìcola della ConfraternitK di essi Saoci, rìoovata raa- 
no 1447, e della quale' piacemi riportare il principio, si per 
non lasciare senza alcun locdito documento c-uesta mia, qualun- 
ijue siasi,. Dissertaziooe, si perche da esso raccogliesi la àìvoÙQQe 
de' Cliioggiotti' verso' i Loro Santi Protettoti, e il Loro Vescovo,- 
troll che* T obbedienza di essi e là veoemione per proprio Principe . 

1» prima- voiemo €7 orJenemo , cBe tuitr ^mllè cote , le quéi m 
^tfefta nojìra Scuci. t faremo^ (D" ordenr.rcmo ^ fui a honor C Linde 
tivercnx/t del etano Idio , <(D' de la sua Madre Madona Santa Maria 
di Misericordia y ^ dei devetijjimi Protesoti mftri San Felle ^ O' 
San fommetOyCy det prcmjìffimo Vingelifts Meffier San Marat de- 
fenfor tSt Avocato de ^ue^'a BenedeSa Citade^ & di' tutti li SanSli 
^ Sande de Dio ^ Ù' Ji'J a homr & Jiado del mfìvo Pì 'tncipe Mes- 
fcY lo Doxe ^ del ben Chomun de Vcn'texìti^ ^ de tutta la Patria 
€y de tutti i fedel J&pumi, £r fé algun ordenamento /oj/cy aver pa- 
fff* tffer eontnt' F baaer e fiado de Me^er le Done^ €T del Comun 
•HìéVènSeuia al poftuto no vaja y ni iton tenga ^ m fia de algun valer, 
e iptejìo h fatto perche cuù chome da qua ìndriedo femo profperadi , 
cudemo avanti nui acrefcemo de ben in mejo al honor e fiado del di- 
to noftro Mejfer lo Doìie e del » Bonorevol Con/ejo. Amn% 

£ 2 In 
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h nome de ia JadwiduM^ tSt Sati&a Trimrade, Amen, ^uefta- 
> la Mariegfda de la Fradaja de Meffer S. Felle y tSt FortunafOy 

Renoz.7iL:^ (y fotid/tdii per il Keverendijpmo Padre nofìro Meffer 
Pasquali» Cenfojeri per la Dio Gratta , della Sede Apc^fìoltca 
fcvop de Cbiema, Regnante 1^ iUuftriffimo Mejfer Franeefce Fofeari 
Duce de Ventema, E prudente Gaftaldi fer NiM Gandeifo^. fer 
Ckrìftofalo Salvag '/o ^ fer Piero Renxùy O* fer Sfrfano GualhAerto 
del MCCCCXLVU. Adi XV, Lujo, 

BjeverendiJJimo Padre , (y Pajìor nojìro , lo Kicbolò Gandolfo ft- 
nnU con quefli mie FradeUi fe decbtnemo davanti m voftri piedi to- 
ebade le mente nofire della infitjion del Spirito SanSoy Za longo 
tempo per negligetttia vivudi fenza riegola per la qual fe babia ben 
poffudo rczer Ò* governar qmfin f Milla /cuoia ^ ^ honorar qutfìi no- 
p/i S/ificìi Prondcri Fclixe , ù' Fortunato : rcfvejadi iidcnca dal 
Spirito SanHo del fono de la. negligentia , i/tfusi de la Cbar 'ttà de l'aU 
tiffimo Idio & de qnefti naflri SanBs Gloriosi ^ & temendo etiam la 
noprn Fragilità cbaduca & miferabilc ^ Venimo a- voi con profonda 
Inimih.) , pcrfeta carità come da Padre , Ptiflor , governo , )V- 
zìnunto de l' ancme ;;o/?)v, C atm bumile fupUcatiott pregemo la pa- 
tema caritade vofira^ ebe a noftro governo ne degate, regela per la 
qual nui fe poffamo renar 6* governar si cbe nui adempiamo $ Ce* 
mandamenti de Dio eterno^. & magnificar que/ìa San&a Scuola ^ 
viver in vera unione & perfetìa Carità. Amen, (io) 

E ciò basti aver osservato intoroo a' nostri SS. Protettori, 
pel xli cui favore serbi Iddio lungamente questa Patria, accrescen- 
dola di fortuna , e di splendore di giórno in giorno a maggior 
gloria dello stesso Iddio, a.c!ecoro della Repubblica, e a lustro 
di Lei medesima • % 
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ANNOTAZIONI . 



(i) i^e panie 4el dottissimo P. Eokìiciuo nel luogo dal Gradenigo 
citato sono: 

inttf Multos AUrtyres t *^^uUeja Urbe olim teltbtfwms^ pMSiM 

hot m§ttr9 in Opere tefertmns ^ exeellunt SS. Felix ^ & Fortunatus Fratret 
eh- quorum f^ita^ Martirio y TransUtionièus latìssime agi$ FrancistUS Barbara» 
mts dt Mit eni Capphcìnuj Hi. I. Hlsforia Ecclesiastica Viem^iM ^ .Italit* 
tub mnnum MDCXLIX, editte a taf, 20. ad ^6. ubi iitterserit eap. ariti» 
qt$0 lAcìa Martyrii Latina ^ i» novem LeSimns *d Matutinum recitari soli- 
tas , distributa', qine tadtne tdidit ante dueentot annot Bonnimts Mcmbritius Cfe, 

L'-Eoschcnio dà' in questo luogo gli Atti .medesimi plìi corrcttsmeote 
scritti, qudi li ha trovati in un Leggendario nMOOSCrttto di Carlo Strozzi 
Senator Fiorentino segnato o.** 5. fogl. i2j. dopo averli diligeatcmeate coK 
lazionati cogli altri, ommessitc tutti i compeodj.' 

(z) Nella bellissima Edizione di tutte le Opere di Venanzio Fortunato 
data alla luce in Roma nel 1761^. ia 2. tomi irv 4.° ertile stam|>c di Anto* 
nio Folgoni per opera, e* stadio del dottissimo P. D. Michele Angeb Lu» 
chi Monaco Casincse, morto non ha moItOi poco dopo che il Regnante 
Somalo Pontefice l'avca decorato della Sacra Porpora Cardinalixia > i due 
primi versi, che ^ai si portano, stanno aVnel Lib. Vili, ma alc.<$.p.i7o. 
e in vcee di Vinteti» è detta yìcetÌMftht anche secondo -il Browerio ivi 
citato a pag. 177- nella Nota m» è miglior lezione-. Aggiunge ivi pure il 
Lucili, che io Vicenza nel Monastero del Suo Ordine, chiaaMto di SL Fe» 
lice, sì' conservano delle insigni porzioni dei Corpi de' SS^ Felice, e Fortu- 
oato. Oli altri wmx Sit^yMutm imititi tu, nella «kttn Edizione di Roma , 
M ^uale come- la piii completa, è la sol» ora attendil»ile , si trovano n 
jag. 471. 

(3) Le 
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(^} Le parole in corsivo, che qui vi ho aggiunte, nuncano nell'edizio- 
ne del Maiidclii, e devono certamente essere sf.Ttc Lisciate fuoii non dal 
Grsdenifo, il quale le avrJi rncwe nd su'» autografo, rna dall' inciiri.i , co- 
me spesso avviene, o dell' Ammanuen-sc , n dello Stampatore. Fcco il Test» 
di Adone dal nostro Autor allegato ^ujI si legge nel suo Martirologio al 
giorno 1 1 di Giugno : 

t^pud »/iqiiiltjMm ^ N.ttjlc S S. Mn tynun Felicis , & Fortunati sub per- 
SetUtione DriKtetiémì ^ f*^ Maxìmlanl Im^eratonim ^ Piétslff: Euphfmì» . Qiil 
ettm essent Germani Fratres ^ Fide Còristi ferventes y ni'r>cnit ^pamioy 
qui erat rnivt rx officì« Prtesìdis ^ vinRi ferro tÀquilej.im J:trli:ì Eupbemio 
perducuntur . Ubi eum Cbrìstum constantissime fateientur, ab irato Judict 
primtim in eqttntec suttt svspossi , ardent'bui i.TmptuJìbtti circs laiera apposi' 
tisf sed mox psallentibns extindis : inrJ • p-'r -<r'Jtrf >t ferventi eleo superfu- 
si f ad ultimum cuin in confessione Còristi dnrarent , foras civitalem du9i y 
ad fi avi un» , qui civitsti adjscet , capite truncantur . Inde notle a Relipiosìi 
l iris ejusdcm Urbis */^qni/e/ée stib itromatibus , ìinttanì >ùhus invofuti ^ 
abljti Jwnr , atijue srpulii . ,At dvcs Ficeti.r s:perveHÌentes eorttm corpor.i 
ptrduiere ad suan» civìi.nem tntiiit.ìòintur . AV»» permitteniibuf amtem »/fqui' 
lijensibus y O" tntiìium ronientibus ^ tandem pia contemtic ita finita est nutM 
Divino y ut Felicem Vicenni, Fottunattim habtttnt tAquiìejensts : ita ttrmea 
$it Caput Beati Ftlicis */fquHeJa Caput vero Fortunati- yUttia- torti' 

Fedele a qu(sto Testo anche il nostro Flaminio Cornaro nel suo Hagto* 
hpum Italicum . Tomo i. pjy. ^óo. volendo al d\ ii di Giugno hr mea» 
xione di questi Santi, addotò la mentovata divisione de' loro sacri Cor(iÌ«. 
mentre ignorar non doveva che la eosa sta viceversa, dopo le RelauoM 
fttle sulle loro Traslazioni , e Invenzioni dal Mnrari, e dj! Soffietti; e po- 
teva con pili esattezza parlar in quei luogo della identità delle loro Reliquie ,^ 
the. die avesse, trovato detto nel. Martirotogik» di. AdoM.. 

f Anche nel Calèndario premesso' alt' Orationale dell' Imperiai A^ia Ba- 
silica di S. Marco, era Metrop<^tana <ii Venezia, si trova lafnemoria de* 
SS. Martiri. Eelice, e Foituato eolio il ^orao H)^, IK M«g{|io , e m 
gÌ4trata così : 
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pi* iiui {Mmì) 14. i*. Vt&wii^ Corina , S, Feticis C Fminuti M. 
L, I. c. 284. 

Il Codice Alib fetgsama , ch« porta in fronre il detta CUbodario, iìi 
scritto l'aano 1^77. da certo P. Dwmdno- BftUi» che li mtvì di un esem* 
piare -pur Ma. pergameno con qualche piccola miniatura {^asta dal lempot 
tcrhtb MfTo il Doge tìiròliàio Friuli neiraano t j^* e F* .Giovanni de 
VìtaJibiM BfcidaM era ataf» l'ammaouense, e il miniatore, il quale lo 
avea tratto da altro M& di epoca assai ^otertore al già descritto, che ai 
conservava nell'Archivio della ^Fh»curatia de -supra dopa IflaMtifdùoue dell* 
Orazionale 15^7* La sigla L. indica il Lesionarlo, che eoflitM«a gli Atti 
de' Santi, eoa 1* obiezione delli pagina . Alcuni dei l^esionarì outichi, che 
sH'oso servivano della CHUeaa di S. Marco trovanti di pr inw a nella Pub- 
Uica Librerìa, e ben meritava la loro praciositi, che ivi si conservassero. 
Queste c«iignizioni me Tha comuoiate Terudito mio amico D. Agostino 
Corrier Sagrestano di S. Marco, e Canonico di Torcello autore del Calen- 
dario perpetua ad uso del Clero di quella Basìlica non lit molto 'stanipMo, 
dove sotto il giorno pure dei 14 di Màggio fissò la memoria di^SS. Martiri 
Felice, e Fortunato suir esempia de* citati antichi Calendari. Ha egli ancora 
formato l'Elogio per fa lezione .del Martirologio delPennuntiato giorno 14, 
ed in essa, per ttaiformarsi alla corrente disciplina della Chiesa di Chioggia, 
.della loro Traslazion fa menzione. 

(4) Le seguenti sono le Acdainazìoni, o Litanie mentovate qui da Mon* 
signor Gradenigo, quali si usavano nel XII Secolo con rito particolare del- 
la Chiesa Aquilejese, fra la Measa dopo l'Inno Angelfce. Mentre conferà 
mo con esse quanto asseriate il mio Autore circa i Santi , de' quali ai trat- 
ta , credo di &r cosa grata ai curiosi di tali cose , e a tutti indistintamen- 
te ricordare come si usava un tempo onorare ancora nella ^fi Liturgia 
il Sommo Foutdice^ f Imperatore, la Imperatriad, il Re, fa Regina, il 
Patriarca, c gli altti Véscovi, a tutto il Qeva, i Gludiei , « I Militari, 
aell'attai che sTiavacavano Gesb Cristo, Maria Vergine, gli Arcangeli , i 
Santi , a la ^bMu i aotcorrerli presso Dio Signore con le loro preghiere . 
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Ghristiu vincif, Chritfus 
Christtts viocat, Chrlsfut 
Chriscgi vinciti Cluiitiu 
• 

Exaadt Ghdift. 



Silvilmr Mundi. 
SMU&e Fttrt. 
Saii£U Puile. 
Esaudì Christ^. 



SinQe Mtcbael. 
Sèb&m Gabriel. 
Saode Raphael* 
Exandi Ckriata, 



Saafta Maria. 
SanfU Ettpliemia,. 
San£b Tecla. 
Exaadt Ghritct. 



SanOe Felix.. 
Sao£U FortQoate. 
Sancte HermogeMs.. 
Exaudi Gkriitc. 

San^ Aiiastaria. 
San^ Erasma. 
SanCka Dorothca* 



regnai» Cbristut imperat* 
r^aat, Qiriatus imperat. 
rcgaal, diriatus imperat. 

jgk. JVa/it. Bflgmitt cummo .Posti* 
fici & UoiveiBaJi Papa^, fui 
Viu. 
.ìjt> Ta allttm ad/nva. 
.|k.'Tu i]lum adjuva. 
ti. Ta illnm adjava. 
Sfc. N. RonaBorum Imperatori Au- 
gputo a Deo coronato, Ma* 
goo, 9c Pacifico Salos, Vi* 
aa, & Viaoria. 
Tu illum adjuva. 
^ Tu iUuffl adjttva. 

To illum adjuva. 
JSk. N. Imperatrici Augusta» a Deo 
coionatae aalus., & viu pes* 
petna. 
•Jjt. Tu illam adjuva. 
9u Tu illam adjuva. 
^ìjt. Tu illam adjuva. 
.9l N. Regi nostro a Oco cora* 
nato aalus, vita, & vido* 
ria. 

|t TU illum «Ijttva. 

Tu illum adjiiva. 
Ik. Ta iUm adjuva. 
Ik. N. X^os aottna aDeocoro* 
nat» aaltts, & vita perpetua... 
{fe. Tu illam adjuva. 
H. Tu illam adjuva. 
9u Tu illam adjuva. 
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Exitudt Christe . 



Sanctc Marce. 
Sao£^c Hermacori, 
Sanae Helarc. 
JExaudi Christe. 



San^e Orcgori. 
Sanale Ambrosi. 
Sao£le Augustine. 
Exaudi Christe. 



Sanfle Mauriti. 
San£le Georgi. 
SanRe Thendore. 
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^t. Pelegrine a Deo cleé^o ( vel 
consecrato) PatriarchaE salus, 
& vita. 
Tu illum adjuva. 
Tu iilum adjuva . 
9. Tu illum adjuva. 
J^. Omibu» Episcopis , Presbytc* 
ris, Diaconibus, Subdiaco* 
fiibus, & omo» Clero« $t- 
lus , Se vita . 
Bk. Tu illos adjuva. 
^. Tu illos adjuva . 

Tu illos adjuva. 
.Qu Omibus Judicibus, & cuoflo 
exercitui Christianorum, sa- 
lut , & vifloria. 
St. l^a illos adjuva. 

Tu illos adjuva. 
^. To illos adjuva.. 



Felieitcr, feliciter, fclieiter. 
Tempora bona habeat . 
Tempora bona habear. 
Tempora bona habeat. 

Christus vincit, Christus regoat, Chrirtus imperat. 

Scoia eadtm ujfttatw verhé, 

Rex Regum. 5^. Seofa. Christus v. ut suprs. 

$p«s nostra. ^, Scola. Christus vincit. ' 

Gloria nostra. ^, Scola. Christus vincit. 

Ipsi soli imperium, gloria, & potestas per immortalia sxcula 

tasculorum . Amen. R. Scola. Christus vincit. 

Xpn soli virfus, fortiludo, & viòìoria prr omnia sa-cuU sxculo- 

rum. Amen. ». i"*o/-f . Christus. 

F Ipsi 
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Ipsi teli honor, laat» & jubilatio per iofiaita «vcula ssculorum . 
A meo. ^. Scola. Christus. 

Hunc diem. ^. Multos anaos. 

Istim Sedcm. ^. Deus conservet. 

Ho tratto le soprascritte Acclamazioni, o Litanie dal Cap. ^2. col. 58:^. 
e $ip. dei Monumenti della Chiesa Aquilcjesc illustrati dal P. Jo: Frane. 
Bernarib de Rubeis D. O. il ^uale sulle testimonianze del Mahillon, del 
Goldaito, del Baluzio , del Du-Cange, e dei Continuatori del Bollando , as- 
serisce essere queste a un di presso consimili Litanie state io uso anche in 
varie altre Cbietc. 

(5) Quc*'* Iscrizione inedita in caratteri Teutonici sta incisa nella Cor- 
nice , che circonda un Sarcofago esistente nel Coro della Chiesa di S. Feli- 
ce in Aquileja. Così il Bartoli nell'Opera delie sue Antic'iitè Ac[uilejesi 
che si stampò nel I7jy. 

{6} Questo é quel Paolo, o Paolino, cooje altri lo chiamano, di cui 
pjrlj Venanzio Fortunato dopo i Versi più sopra in secondo luogo citati « 
dopo i quali immediatamente , progredendo a parlar col suo libro IV della 
Vita di S. Martino, soggiunge: 

Pcntifictmqut pitttt Paulum cup'ituter atJ^ra , 
Qui me prìnìifvis convtrtl cp'ji>at ab annis. 
Cioè desiderava , come benissimo prova il Luchi ncl^a Vita di Venanzio 
premessa alk- di lui 0("crc, cht* si facesse Monaco al servizio della Chiesa 
Aquilejcse. Comunque però questo non sia seguito, avendolo Iddio desti- 
j).4to a governar la Chiesa ui l'oitiers nella Francia, è sempre gioconda 
cosa poter citare i pronusifo de' nostri Santi Martiri uno Scrittore Eccle- 
siastico, ti c nato del 5^0. in Vai -cb; liciia nci'ùi Mùrca Trivìgiana , dodi- 
ci Secoli d^ noi (ii<>costo, e noa iunt.ino che circa tre dal tempo, in cui 
essi consymaroao il glorioso loro Martirio , ci conservò di questo la pre- 
ziosa memor:a , c fa sicura testimonianza del culto, che in Vicenza, ed in 
Aquilcja prestavasi alio loro ilcliquie. 

(7) K-:?\i Atti de' Santi Ermagora , e Fortunaro abbiano : Cadavtr.j, Ó' 
Sangui! a ronfiano cium calitCÌa^ a pia Muittre w4icxainiiia y Ci 'iurìo 

adju- 
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adjufrti trem:iliùi^f delibuts, in a^ro su9 jumta urbis moenia perbenorìfice 
t99dhé smtt. Di questo fatto se oc vede memoria in un'antica, e rozza 
pitlura «Ili nvjri ilcUa Cappella, eh" è sorto il (■■■•> ^Mia Chiesa Mctropo- 
ì-.in.ì d'Aquilcjs, nella quale, li cuitodiscono , e li venerano le Reliquie 
tic' Santi . Il Bertoli loc. tit, 

{•^ Qn»ltd9qut etiam èsnut dormii Homerus. Non al Magistrato de 
Piovego; ma s\ in quello dell'Acque fu scoperto il Codice del Piovego, di 
cui qui parla il Gradcnigo , da Tommaso Temenza Architetto, e Letterato 
VeneziattOf che Io serviva in. qualità d'Ingegnere. Ecco l' Autciitica , che il 
Témanza «esso volle fare di questa scoperta sul Frontespizio medesimo del- 
la copia, la quale per suo studio si (è di esso fare, qual io la ko vedati 
scritta di suo pugno . 

„ Questo Codice Puiliconm ( in dialetto nostro però detto del Piovego, 
come si ehiamr.va an-ora il Magistrato depufat» a scoprire i fondi Pibli'i- 
ei dell' Estuirio da Grado fino a Capo d'argine, e a vendicarli da quelli 
ch*erano di ragione particolare, e privata),, se ne stava giacente , csconosciu- 
„ to io certo armadio del Magistrato dell'Acque frammezzo altri libri de' 
„ Computisti. Per accidente nel ìj^ó fu veduto da me Tommaso Temanza 
„ In;c!,r)cr« dello stesso Magistrato; c lettene tosto poche pagine, compre* 
„ fi, che era cosa di pregio; laonde lo chiesi per leggerlo al mio tavoli- 
„ no. Così fu: c tutto avidamente io lessi, e ne feci fare questa copia . In 
*i progresso di tempo la (èci vedere a molte persone dotte ed erudite di Ve> 
„.nnia; sicché in breve si sparse la notizia per ogni canto della Cìn\ . 
„ Poi ai di Luglio di ordine del predetto gravissimo Magistrato 

^ lo coofcgoat a S* E. Fl<iminio Corner, avendolo io tenuto prima nelle 
„ mani sett'anoi in circa Il Documento IV; che qui cita ilGradenigo, 
nelle Rubriche a principio è segnato cosi ; If^. Ittm Stntentia xArtklprtiby 
ttrit EetlttU S, Mari* de MatòemaiKo dt aquis ptthii <r portuMatbt' 
maucì taqut éd *quam S, Nicolai pertìnfntikns ad Comunf Ftnetiaruniy Cr 
ad dt.ìum ^nbiptesbyteriim y c!r Ecclesiam ìpsém: Il Titolo poi, che il Co- 
dice in tetta porta di tali Rubriche, è il seguente : Ista smt Rmbricb^ Stn- 
twHfìérttm dt Libro Magn» Fiuetìartm dw mquit^ fal$idièus t fittttit, ttrmit 
O* barenìsy Junciinis, ealìbMS^ w/, rMs^ M piìtinis Civhatis t^tnetitrum 
mmmumàtu, mc ttUm smgtUérum ptrtwarmm^ «tdinatm prua hftriut per 
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orJìnem denotantur . Arrivano «se il numero di cxxx, ed altrettaatl sono 
i Documenti , che «ci Codice si contengono . 

Nel suramCQtovato iv Documento, che coire gli altri, dietro all'esame 
etattitiimo così di persone , che di allegati , è una sentenza rgrcgianicotc 
motivata, benché sia del 12.84, rapporto alla situaziooe antica del Porto ^ 
che fi era caipjuta, c detto: 

Pro e» vi/fe'-cet , quoti im dicìls suii Inttrumtntis non conjin'ttbéitur dicLi 
fliua ìpsi Eicfestte dt latitudine , nec ttiam beni dt longitudine , cum net 
rcpt) i.itUT aliijua arjua S. Nicolai ibi citta ^ & reperiaiur dicium Portiti ] de 
Matiemauco non in uno , Ù" eodem st.uu permanere , quia dicitur , O est 
verum, quod alias , sive alio tempore transatìo ipse Portus fuit magls prope 
Jda! '''tm-t:':u n quiini modo sit ideo quod qutedam cena est nunc apt d di- 
Bum Poì ttim a parvo tempore faiìa ^ qu<t non consuevtrst osso $ quje 
nunc manet , & manere debet publico ^ & Comunis Cfc. 
Meritamente, convicn dirlo, i dotti, e gli eruditi di Venezia applaudirò .io 
a tanta scoperta, c in particolare il nostro Cornaro, che moltissimo di 
Codice cosi pregevole seppe valersene dovunque gli k meglio tornato» per 
la iUuatrazione delle Chiese Venete, c Toreellane.- 

(y) Cita qui il Ciadenigo T Ughelli , quantunque nella sua Italia Sacra 
antecipi la data dei Diploma del Doge OrJcIdfo Falicro di dicci anni con 
aperto errore di Cronologia , avvegnacchè poco avanti sulla testimonianza 
àtì Dandolo avesse segnato il vero, e picciso tempo. Io acciocché chi die- 
tro a questa citazione ricorresse all' Ughclli , non prendesse uno sbaglio- c 
perchè Diploma cosi importante all'assunto del mio Autore non fosse di«- 
giunto dai suo dotto lavoro, ho pensato di qui riportarlo, giacché me lo 
somministra di tutto punto corretto la diligenza del benemerito Monsignor 
Vianelli , che potè averlo fedelmente copiato dal Registro dell' Archirio Du- 
cale, e lo inseri nella sua seconda Disicrtazione previa alla Nuova Serie 
dei Vescovi di Malamocco, c di Chioccia Parte i. pag. óp^ e seg. 
„ Translatio Episcopatus Ecclesia: Mathenuucensis in Clugensi . 
la N jmine Domini Dei & Salvatoris Nostri Jesu Christi . Anno ab 
^ Incarnationc ejusdcm Rcdemptoris Nostri Millestmo ccoteiimo decimo , 
I,. McDsis Apt ilis, Indiflione tcrtia . Rivoalto . 

„ Qjlooiam, ^use sub antiqua aominii & digaitacit cdcbrìUtt magMpc* 
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re fuerunt , senescente s.cculo qu-rdam sublimia Patrix nostrz loca tempo- 
„ rìbus nostris defecisse coBspicimuf, io redtategrationem ipiiua dignità- 
„ tis & nominis habilem poiitionem , *4 augmentum ipsius loci so* 

lertcr providere curavimus . Si quidem Eccletia Mathemauceniis Epi- 
„ icopalis , qua; haé^enus maxima inter Ecclesias Nostra; Patriz prz- 
„ fulgcbaf , plurimi! periculis penitui dirupta , marisque profligatioaibus 
„ bui & inccndiì devastationibui miicrabiliter submersa , & dignitafem & 

locum amtnisit , diligenti investigatione 5c lollicitudine Publica cura No- 
„ tira ad honorem Dei Se Patriz Nostrz ctatum hoaestani positionem in- 
I, fra suaffl Parrechiam sibi stabilivir. Ecenim siea, quz antiquitate ruinam 
,1 Biinantur , studio Przsidentium nuliatenus renovarcatur, nequaquam io 
„ tolemnitate canti honoris haberentur , quam ounc tam glorÌMa 8c przci- 
,1 pua aub populosa frequentatiooe relcbrantur. Tgitur Nos quidem Ordela- 
„ phui Philedro Dei Gratia Dux Venetiarum , &' Imperialis Prothoscvasfoi 
„ cura nostris Judicibus , & populo Venetias con nostris Successoribus & 
M Hasrcdibus ab hodie io antea sub perpetuo )ura concedimus Vobis quidem 
„ Henrico Gmncarolo Vcner. Mcthamaucensi Episcopo, 8c Domioico Bello 

CJugicnsi Gastaldioni , Se cun£b Clero & Populo Qugicnti , atqut QDÌ*- 
„ verso Clero, Se Populo MethaaMucensts Dìeceieot, & vestris Successori- 
„ bus Se Hasrcdibus, transnautationetn fieri' Ecelesiai Veltri Episcopitus de 
„ Mathemauco in Civitate Ougiae Majori» in qaocun^ue loco laelitis ibi 
„ visum fucrit- cum CoQsiiio & velie ipsorum Coavicinantium * . quam tracs* 
„ mutafionciB, dait iovitamut, & Nos maxima necssitate 8c ratioiie h» 
„ eere concordamus ita penitur cua£la , qtsae ad praefctum Episcopatim quo- 
„ cun^ue- modo pertineat, inviolabili tradicione concedimus» > coatradtmiiff,- 
„ namque in pras&ta Clugiensi Civitate novum sctiieet Episcopatum Corpus 
„ S. Felicis Martyrit, & Caput S. Fortunati, & cundum thesaurum Auri 
„ Se Argenti, & omnia Pallia majora & minora & omnia Indumenta Ce- 
„ clesiastica, & omnes Libros tam Diurnalec quam No6)urnaIes, 8c omnet 
„ Piscariai, &A)uw &PaIudes, &Vinea«, &SiIvas &Salin8e, & cunf^um 
„ Tcrrhorium, quat omnia pertinueniat antiquifus, 8c nunc pertiacnt ad 
- „ przfatum Episcopatvm Mctàamaucenacni, quz videlicct oraaia , sicut Ec- 
^ clesiam przdi£li Epiicopatus tranamuCgmnt io Civitatt Clugiensi , cunéb 
M pndiéla, quae fuemat, Se videatur pcrtinere in prenominata Metbaraau* 
M canai Eeckiia, traatamttri & tradnci decernimus io iofraccriptani Clu* 

» gitn- 
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„ glensem Civitatc-u; C Icricrs autctn totius Mcth*r lUfcrsis D1ocì;i', 
„ tam Clugicnscs, qujm CiEtcros orrnos sliorum locoti-ni, sicut ; 
„ Institura exigunt , sine omni notfra contradic' i-oe libere, iS: <juictt tub 
j, jjrn di6\i «ui Episcopi , & suorum Succcsiorum ... tccun J'im orcfiniim varie» 
„ tate$ permanere &. militare diiudicavimus . Debita veio utiiv«;...ì, ^< obsr- 
„ quia & .^uSjc^^ionc; , & prindit , tjm cunQi M mia, quim omnes Ec- 
„ desia» & plebe* pra-clicìi Episcopttus Meth.amaucinsi» ipsi Ecclesia; Me* 
„ thamaucrnsi Eri^cf^no ibi per tempora mnstituto faccrc solcbant , to- 

tum siniiii m'>do Kr>isf'5r>afui facerc debcsnf line omni otcasionc. Quare 
„ excqucnte<; rostrcrmn Juuicum auitoritatcm , & providatn JuJitii (!:-.^cn- 
„ sationesì ìnviol^bilitcr tarcimus & collaudamui quafenus l'c rcbi's iS.' i»or,ij 
„ quibu^cumi^ue in antediHi Epitcopafut ÌVlcthamauccnsis aliquiiJ hi' crc , 
„ vel servare , vrl r;f n-rc vidcntur, tofum irtcgrc pr.rfato novo Episcc- 
„ patui redderc absque aliqua tcrgirci sitionc deb«at • harc autcni omnia sc- 
„ cuadum nostrani dcfignati- nem pcrpetuis rcinporibus inviolata òc immobi- 
„ lia persistere dccrcvimus . Si quis igirur huj.ia nostri pìTtxs Decreti in- 
„ stirutioni obvitrc pr-r-^umpse rif , vcl contiimax huic nost .r Judiciariar Sen- 
„ tentis extiferit, vel de omnibus suprascrintis adminuere teraptavcrit sciat 

ic cum luis Ha'redibus & Sucecsjnribus cntiipnsìturum supraicripto Hcn- 
„ rico Venerabili Episcopo , & suprascrjpto novo Episcopatui , &: ejus Suc- 
„ ccjsoribuj suri obrizi liSras loo. Et hxc noitra Decret.ìiis .S: Judicialis 
„ Pajjio» in ma maneat tìrmif,itc, quam srribcre mandavimui per infrascri*- 
„ ptum Joannem d? Molino Pr.csbyrerum , & r >^tri P.ilstii Notjrium 

„ Ego Ordelaphus Ehaledro Dei gr&tia Dux m m. subscripsi. 

„ Ego Andreas Michnel Judex 
E^o Docninicut Badovarius Judcx. 

„ Ego Petrus Badrtvario 
Ej^o Srcphanus Mjeiamano- 
Ego Joannei Mauroccn© 
Ego Joannes Badtiario 

„ Ego Srcphanus Sturnato 

„ Ego Doniinicus Michael 
Ego Urtus Justiaianus 

,1 Ego Petrus Delphi nus 

„ Ego Petrui Michael 
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„ Ej]o Dominicus di Canale Judcx 

„ E^o Dominicus Z aoi 

„ Ego Rooieus Bag. ius 

„ Ego Dooainieus Badovarius da Spinale 

„ Ego Blasius Castolo . 

„ Ego Leo 

Ego Alexander Bragadious 
„ Ego Petrus JuJto . 

„ Hy onnes & Singuli in suprascripto Decreto subscripsere . 
L' eruditiisìmo ViancIIi dopo aver dato cosi questo Diploma, fa alca* 
ne discussioni tulle difiereozc , che passano tra esso , o quello , che diede 
rUghelli. Chi volesse le vegga nella sua Distcrtaiiooe sopra citata. 

(io) Veggasi circa questo ultimo documento addotto dal Gradcaigo , tanfo 
onorevole alia boat^ , ed alla religione de'Chioggiotti , guanto ho detto al 
termioar della nia Prefazione. 



IL FINE, 



IL 
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